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LE CONTEUR VAUDOIS 3

soin sur beau papier, et qui compte 1700 pages,
oul viennent se ranger, sur trois colonnes, plus de
150,000 adresses, alternant avec d'inombrables an-
nonces, toutes arrangées avec got, toutes trés
apparentes. )

A cdté de cela, nous y trouvons les renseigne-
ments les plus nécessaires sur les autorités fédé-
rales, cantonales, le corps diplomatique, les postes,
les télégraphes et les messageries; — la liste des
villes et des principaux villages, avec les adresses
de leurs habitants, classées par ordre alphabétique
et ordre professionnel ; — les industries diverses du
pays et des conirées francaises qui nous avoisi-

nent, etc., etc., le tout agrémenté d’une superbe’

carte de la Suisse, du plan de la ville de Genéve
et de celui de son nouveau thédtre, accompagnés
d’un guide du touriste dans nos contrées.

Non, on ne se représente guére la besogne
énorme que comporte un pareil ouvrage, sans
compter tout le matériel d’imprimerie qui y est
spécialement affecté et gu’il faut remanier chaque
année. Que de renseignements demandés, que de
lettres recues ou écrites, que de modifications d’a-
dresses, de noms, de professions, d’annonces, de
réclames!... Aussi, nous nous faisons un sincére
devoir de recommander ’ceuvre & laquelle MM.
Chapalay et Mottier ont voué tant de peines et de
sacrifices. L. M.

Lo ché dao muton.

Permi lé z’einveinchons dé stao derrdires z’an-
néieés, y’ein a iena qu’est gailld venia a la motda
tsi 1& valottets que vont roudé la demeindze né et
que ne se vont pas reduiré conteints se n’ein ont
pas éterti ion & maiti, &0 bin se n’ont pas recu ’na
pliotdie que l4o met la frimousse tot ein griobons ;
c’est 1o chd ddo mufon. Et portant cé chd n’est pas
nové, ki du que y’a dai faies dein cé bas mondo,
lé collia I'ont pratiqua et I'ont jamé déperdu, et 1&
valets d’ora coumeingont & 1¢ dessuvi quand sé
volliont vouistd. Né 14i vont pequa 4 la bracha, ni
a coup dé poeing; md c¢é que védo ein taupa on
autro sé recoule de cauquiés pas, baisse la téta,
corbe I'etsena, s’eimbriye, et rrdo / sé va eimbonma
tot coumeint on bocan &0 bin on colli4, contre lo
petro dé se n’ennemi, qu'est st dé rebattd 1& qua-
tro fai en Iair, se n’est prdo vi po sé teri dé coté.
Eh bin, I’est cll’eimbonmaie qu’on l4i dit la ché d4o
muton.

Ma lo coup f4 déi iadzo mé dé mau a cé que lo
baillé qu’a cé que lo recai, coumeint vo z’alla vaire.

Perte-a-vin, qu’on 1ai desai dinsé po cein qu’on
brotset dé 10 pots 14i montave rein, étai z’u défrou,
i0 pompa & s’einniold, assebin ein retorneint &
I'hotd, coumeinca 4 s’eimbreliquoqua, a vairé tot
troblio et & brelantsi. Passdvé pé on cheindai po
allo 4o drai, et coumeint ce tsancro de cheindai
n’étdi pas la maiti de trao lardzo, lo pourro gaill4
ein ve dai totés rudo dévant dé retrova la méison,
i0 l'arreva tot einmottela pé la téta, einsagnold et
vouinnd coumeint on tsin. Raconté i sa fenna que
T’a ét4 attaqué peé trai bregands, m4 que d4i en avai

éterti ion, que foudrai prdo alld vairé. Sa fenna lai
vouaiteé dein sé catsettés, 1& trdové voudissiiés et
sé pinsé que ’a éta dévalisd. Tot épodiria, le lo
va vito raconta tsi les vesins, que preignont tsacon
on dordon po alla vairé 4 la pliace i0 Perte-a-vin
desdi que I'avéi é14 attaqud. Ye vont, et que tréo-
vont-te ? Dé bregand éterti, pas trace ; méd viront
on cirro dé blia troupend et permi la terra, la
borsa, la pipa, lo taba et lo couté a Perte-a-vin;
et & coté, trai chaudzeés qu’étiont plieinnés dé che-
veux et dé sang pé lo maitan dé la fonda, que cein
ne fut pas molési dé devend coumeint cein 3’6ti
passi :

Vaitie laffére :

On iadzo dein lo cheind4i,- lo gailld s’eimbonma
contré ’na grougne dé chaudze qu’on avai einmotta
po fére dai bourtins. Mon Perte-a-vin, que crdi que
cllia chaudze I’est on homo que lai barré la route,
sé¢ met a I'insurtd et a l1ai dere dé passd son tse-
min ; mi diabe lo pas que cein budza. Adon Perte-
a-vin ne fa ni ion ni dou, sé recoulé et lai astique
on cho d¢ muton, mid on soigni. Sé créyai que
lautro allave avai lo socllio copd et que lallave
rebedould, ma ddo diablio! la grougne étai fermo
quie et lo pourro coo redondd, que lo vouaiquie
étai dein on tsamp dé blid id sé vouinna coumeint
on pouai, po cein que dédzalavé et que la terra
g’alliettave. Sé reldive furieux, s’eimbriyé onco
contré on autra grougne que preind po on autre
pandoure, et quand I’est tot einmottela et tot ein-
sagnola, sé ramassé coumeint pdo, et P’est dein cé
triste eétat que I’alla racontd & sa fenna coumeint
quiet I’avai ét4 attaqua et coumeint quiet créyai
ein avai éterti ion avoué lo chd ddo muton.

4 L’enfant sous la neige.

Et sans se faire autrement prier, mais tout inquiéte
cependant, elle suivit sa protectrice. Elles eurent bien-
tot franchi I'espace qui les séparaient de la grande mai-
son ou les époux Laroche occupaient un logement. Ce
n’est pas que la délaissée elt les jambes bien solides,
mais le bonheur qui lui tombait du ciel lui donnait du
courage. Elle avait froid et elle allait se chauffer, elle
avait faim et sa nouvelle amie faisait briller a4 ses yeux
tout une perspective de bons mets bien appétissants.
On passa devant la loge de la concierge sans rien lui
dire, on monta & un quatriéme et Geneviéve appela :
Maman.

Maman ne répondit pas. C'était ’heure ou ordinaire-
ment elle reportait son ouvrage et elle n’était pas en-
core de retour. Geneviéve ne s’inquiétait pas pour si
peu. Elle savait ol trouver la clef, elle entra, tisonna le
poéle qui s’assoupissait et qui aussitot se mit & ronfler
et fit asseoir a coté la petite fille.

— Ah! & propos, comment. t'appelles-tu ?

— Violette.

— Violette, oh! le joli nom.

Et elle répéta plusieurs fois Violette, Violette, comme
si elle eut évoqué devant ses yeux épanouis la ravis-
sante petite fleur des bois et que le parfum s’en exhala
tout autour d’elle.

— T’as un papa?

— Non.

— Une maman ?

— Jen avais une, mais elle est morte.

— Alors qu’est-ce que t'as?

— Rien.



	Lo chô dâo muton

